REPUBLIKA E SHQIPERISE
KUVENDI

LIGJ
Nr. 57/2019
PER ASISTENCEN SOCIALE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1
Objekti

Ky ligj pércakton rregullat dhe mekanizmat pér pérfitimin e asistencés sociale, autoritetet
pérgjegjése pér garantimin e késaj té drejte, si dhe marrédhéniet e financimit té ofrimit dhe
pérfitimit té asistencés sociale.

Neni 2
Qéllimi

Ky ligj ka pér géllim:

a) té pércaktojé ndihmén ekonomike dhe pérfitimet pér shkak té aftésisé sé kufizuar pér
individét dhe familjet né nevojé, té cilét nuk mund té sigurojné plotésimin e nevojave bazé
jetike, zhvillimin e aftésive e t¢ mundésive personale, ruajtjen e integritetit dhe pérfshirjen
shoqgérore pér shkak té aftésive dhe mundésive té kufizuara ekonomike, fizike, psikologjike e
shogérore;

b) té zbusé varfériné dhe pérjashtimin shogéror pér individét e familjet, si dhe té krijojé
mundési pér integrimin e tyre, népérmjet sigurimit té njé sistemi ndérhyrjesh e shérbimesh pér



pérmirésimin e jetesés sé tyre;

c) té garantojé asistencé sociale népérmjet ndihmés sé menjéhershme financiare pér
foshnjat e porsalindura;

¢) mirorganizimin dhe miréfunksionimin e institucioneve shtetérore pérgjegjése pér ofrimin
dhe administrimin e asistencés sociale.

Neni 3
Fusha e zbatimit

Ky ligj zbatohet pér individét, familjet né nevojé, personat me aftési té kufizuara né
Republikén e Shqipérisé dhe nénat me foshnja té porsalindura, pér ofrimin dhe garantimin e
asistencés sociale, me pérjashtim té kufizimeve té vendosura né nenin 11 té kétij ligji.

Neni 4
Pérkufizime

Né kuptim té kétij ligji, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

a) “Administrator shogéror”, éshté népunési i organeve té vetégeverisjes vendore, i cili
vleréson, verifikon dhe administron procesin dhe dokumentacionin pér aplikimin e pérfitimit
té ndihmés ekonomike, pagesés sé aftésisé sé kufizuar dhe pérfitimeve té tjera;

b) “Azilkérkues”, éshté ¢do i huaj apo person pa shtetési, gé shpreh, né ¢farédolloj ményre,
se nuk déshiron té kthehet né vendin e tij, si dhe ¢do i huaj apo person pa shtetési gé ka paragitur
njé aplikim pér azil né Republikén e Shqipérisé, pér té cilin nuk éshté marré ende njé vendim
pérfundimtar, sipas parashikimeve té legjislacionit né fugi pér azilin né Republikén e
Shqipérisé;

) “Bashki/njési administrative”, éshté institucioni nén juridiksionin e té cilit personat
pérfitues, sipas kétij ligji, ushtrojné té drejtén pér té kérkuar mbéshtetje me té ardhura monetare
ose/dhe né natyré, té cilat u mungojné plotésisht ose pjesérisht, si dhe pér té kérkuar mbéshtetje
pér adresimin e situatés sé tyre social-ekonomike drejt programeve té tjera sociale,
shéndetésore, té punésimit, strehimit;

¢) “Burime jetese”, jané té gjitha mjetet monetare, asetet ose té ardhurat né natyré gé béjné
té mundur jetesén;

d) “Familje”, éshté njé grup individésh, gé lidhen né marrédhénie bashkéshortore,
marrédhénie prindér-fémijé, marrédhénie ndérmjet anétaréve té familjes dhe ato té
kujdestarisé, té cilét jetojné né té njéjtén strehé;

dh) “Familje kujdestare”, éshté njé familje alternative, sipas pérkufizimit t€ dhéné né Kodin
e Familjes;

e) “Fémije”, éshté ¢do person nén moshén 18 vje¢ dhe, né rastin kur mosha e personit éshté
e pamundur té pércaktohet sakté, por ka arsye té besohet se personi éshté fémijé, ai
konsiderohet fémijé, né kuptim té ligjit pér mbrojtjen e té drejtave té fémijés;

€) “Formula e unifikuar e pikézimit”, éshté njé formulé e pranueshmérisé sé individéve,
familjeve pér ndihmé ekonomike, gé pérdor koeficienté dhe ndryshore té pércaktuara garté, té
cilét dalin nga lidhjet reciproke, objektive, me statusin ekonomik dhe me varféring;

f) “Invalid pune”, éshté individi, i cili éshté deklaruar i tillé me vendim té Komisionit
Mjekésor té Caktimit té Aftésisé pér Puné, gé pérfiton nga ligji pér Statusin e Invalidéve;

g) “Individ né nevoj&”, éshté personi fizik gé éshté jetim, viktimé e trafikimit, viktimé e
dhunés né marrédhéniet familjare;

gj) “Jetim”, éshté fémija deri né moshén 25 vjec, sipas pércaktimit té béré né ligjin pér
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Statusin e Jetimit;

h) “Kryefamiljar”, &shté personi i paré sipas renditjes né certifikatén familjare;

1) “Komisioni shumédisiplinor i vlerésimit t&€ aftésis€¢ sé kufizuar”, éshté njé ekip i
pérzgjedhur, i pérbéré nga njé mjek dhe njé punonjés social, té cilét jané té punésuar prané
Drejtorisé Rajonale té Shérbimit Social Shtetéror dhe jané pérgjegjés pér kryerjen e vlerésimit
bio-psiko-social té aplikuesve pér pérfitimet né para dhe/ose né natyré pér shkak té aftésisé sé
kufizuar, bazuar né dokumentet e pérgatitura nga institucionet shéndetésore, informacionin e
marré nga intervistat e zhvilluara, verifikimin dhe shkémbimin e informacionit me institucione
té tjera sociale, arsimore, shéndetésore, té punésimit e formimit profesional;

J) “Ministria pérgjegjése pér Céshtjet Sociale”, éshté ministria gé, ndér té tjera, ka né fushén
e veprimtarisé sé vet ¢éshtjet e ndihmés ekonomike dhe aftésisé sé kufizuar;

k) “Ndihma ekonomike”, &shté mbéshtetja me para, qé u jepet familjeve dhe individéve né
nevojé, sipas pércaktimeve té béra né kété ligj;

1) “Ndihmési personal”, éshté ai individ i zgjedhur dhe i udhézuar nga njé person me aftési
té kufizuara pér ta ndihmuar kété té fundit qé té kapércejé pengesat né jetén e pérditshme;

Il) “Pérfitime né natyré”, éshté mbéshtetja me mallra ushgimore dhe té pérdorimit té
pérditshém e né veshmbathje, gé u jepen familjeve dhe individéve né nevojé sipas
pércaktimeve té béra né kété ligj;

m) “Pagesé pér personat me aftési t€ kufizuar”, éshté pagesa mujore né leké gé u jepet
personave me aftési té kufizuar, sipas pércaktimit té kétij ligji;

n) “Person me aftési té kufizuar”, jané individét, té cilét kané démtime afatgjata fizike,
mendore, intelektuale ose ndijore, démtime, gé, né bashkéveprim me pengesat e ndryshme,
pérfshiré ato mjedisore e té géndrimit, mund té pengojné pjesémarrjen e ploté dhe efikase té
tyre né shogéri, né kushte té barabarta me té tjerét, si¢c pérkufizohet né legjislacionin né fuqi
pér pérfshirjen dhe aksesueshmériné e personave me aftési té kufizuar;

nj) “Person paraplegjik”, éshté ¢do person gé vuan nga paraliza e dy anésive té poshtme;

0) “Person mbi moshé pune”, éshté njé person fizik, i cili, né ¢astin e vlerésimit té kritereve
pér pérfitimin e ndihmés ekonomike, éshté mbi moshén e pércaktuar pér até vit pér té drejtén
e pensionit, sipas ligjit pér sigurimet shogérore né Republikén e Shqipérisé;

p) “Riintegrimi social”, éshté térésia e veprimtarive té integruara né pagesa dhe shérbime,
gé synojné fugizimin ekonomik e social té pérfituesve té ndihmés ekonomike népérmjet
punésimit;

q) “Refugjat”, éshté i huaji apo personi pa shtetési, sipas pércaktimeve né legjislacionin
pér azilin né Republikén e Shqipérisé;

r) “Regjistri elektronik kombétar i ndihmés ekonomike”, &shté bashkésia e té dhénave té
pérfituara nga sistemi i menaxhimit té informacionit té ndihmés ekonomike gjaté procesit té
aplikimit té familjeve/individéve né nevojé pér pérfitim té ndihmés ekonomike;

rr) “Regjistri elektronik kombétar i aftésisé s¢ kufizuar”, éshté bashkésia e té dhénave té
pérfituara nga sistemi i menaxhimit té informacionit té aftésisé sé kufizuar gjaté procesit té
aplikimit pér vlerésim dhe pérfitim té aftésisé sé kufizuar;

s) “Status i refugjatit”, éshté njohja nga autoriteti pérgjegjés pér azilin dhe refugjatét né
Republikén e Shqipérisé i shtetasit té huaj ose personit pa shtetési si refugjat, sipas
pércaktimeve né ligjin pér azilin né Republikén e Shqipérisé;

sh) “T¢€ ardhura té familjes™, jané té ardhurat e té gjithé anétaréve té familjes, nga c¢dolloj
burimi, pérfshiré dhe té ardhurat nga remitancat. Nuk pérfshihen né té ardhurat e familjes
pagesat qé marrin anétarét e familjes me aftési té kufizuar dhe invalidé pune;

t) “Person tetraplegjik”, éshté ¢do person gé vuan nga paraliza e katér anésive;

th) “Vendbanim”, éshté vendi ku familja ose personi, pér shkak té punés apo té shérbimit
té pérhershém, té ndodhjes sé pasurisé ose té realizimit té interesave té veta, géndron zakonisht
0se né mé té shumtén e kohés;



u) “Vendgéndrim”, éshté vendi ku banohet pér njé kohé té caktuar, pér arsye pune, studimi,
trajtimi mjekésor, pushimi, shérbimi té detyruar ushtarak apo vuajtjeje dénimi, si dhe raste té
tjera té késaj natyre;

V) “Veprim i géllimshém”, éshté ¢do veprim gé synon té shmangé punésimin e shpérblyer,
kualifikimin pér punésim dhe mundési punésimi, shérbimet rehabilituese shéndetésore dhe/ose
sociale, mospérdorimin e kapitalit atje ku éshté mundésia pér té siguruar mjetet e
domosdoshme té jetesés, deklarimin real té té ardhurave si dhe ¢do veprim gé nxit ndarjen e
familjeve, qé vértetohet se kané té njéjtén strehé, pér pérfitim nga ndihma ekonomike;

X) “Viktimé e trafikimit”, éshté personi fizik, gé éshté objekt i trafikimit té genieve
njerézore, sipas Konventés sé Keéshillit t&¢ Evropés pér masat kundér trafikimit té genieve
njerézore;

xh) “Viktimé e dhunés né marrédhéniet familjare”, éshté cdo person, sipas pérkufizimit té
dhéné né ligjin pér masat ndaj dhunés né marrédhéniet familjare, pér té cilin éshté Iéshuar
urdhér mbrojtjeje ose urdhér i menjéhershém mbrojtjeje me vendim té gjykatés;

y) “Vlerésimi bio-psiko-social”, &shté njé proces vlerésimi i faktoréve té ndryshém e té
ndérvarur, qé pércaktojné aftésiné e njé individi pér té kryer veprimtari té jetés sé pérditshme
dhe pér té marré pjesé né shogéri né kushte té barabarta me té tjerét. Kéta faktoré jané: struktura
trupore, funksionet trupore e psikologjike si dhe faktoré personalé, shogéroré, ekonomiké e
kulturoré.

z) “Remitancé”, jané transfertat neto pa kundérshpérblim nga jashté vendit

Neni 5
Parime té pérgjithshme

Parimet bazé, né bazé té té cilave funksionojné programet e asistencés sociale jané:

a) universaliteti éshté parimi gé pércakton se asistenca sociale éshté krijuar, funksionon dhe
mbikéqyret bazuar né njé sistem rregullash ligjore, q€ ofrojné garanci t&€ mjaftueshme pér t’u
zbatuar né ményré té njéjté pér pérfituesit, té cilét ndodhen né té njéjtat kushte;

b) drejtésia sociale éshté parimi gé pércakton se ¢dokush ka detyrim té sigurojé kushtet
bazé té jetesés pér veten dhe personat, pér té cilét ka detyrim ligjor t’1 mbéshtes€, dhe ¢dokush
ka detyrimin té kontribuojé me punén, té ardhurat dhe pasurité pér reduktimin e gjendjes sé
varférisé sé tij/saj apo té anétaréve té familjes, vecanérisht fémijéve dhe anétaréve té tjeré, gé
nuk jané né gjendje té kujdesen pér veten e tyre;

c) mbéshtetja sociale éshté parimi gé pércakton se individét/familjet, té cilét pérmbushin
kushtet pér té pérfituar, kané té drejtén e pérfitimit né ményrén e pércaktuar me ligj dhe pér aq
kohé sa jané né kushtet e véshtirésisé e té pamundésisé;

¢) respektimi i té drejtave té njeriut dhe integritetit té pérfituesit, éshté parimi gé pércakton
ofrimin i shérbimeve té asistencés sociale gé bazohet né respektimin e té drejtave té njeriut, té
integritetit té individit, besimit fetar dhe formimit té gjithanshém té tij;

d) mosdiskriminimi &shté parimi gé pércakton té drejtat gé burojné nga ky ligj pa asnjé lloj
diskriminimi ¢do individi, pavarésisht nga gjinia, raca, ngjyra, feja, etnia, gjuha, identiteti
gjinor, orientimi seksual, bindjet politike, fetare ose filozofike, gjendja ekonomike, arsimore,
sociale, shtatzénia, pérkatésia ose/dhe pérgjegjésia prindérore, gjendja familjare ose martesore,
gjendja civile, gjendja shéndetésore, predispozicionet gjenetike, aftésia e kufizuar, pérkatésia
né njé grup té vecanté, ose pér ¢do shkak tjetér;

dh) konfidencialiteti dhe mbrojtja e té dhénave personale éshté parimi gé pércakton se té
dhénat personale té individit jané konfidenciale dhe mbrohen e pérpunohen sipas legjislacionit
né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave personale;

e) barazia éshté parimi gé pércakton se mbrojtja sociale ofrohet pér ¢do individ né nevojé,
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pavarésisht nga gjinia, feja, mosha, aftésité e kufizuara etj;
€) partneriteti éshté parimi qé siguron koordinimin e strukturave gendrore, geverisjes
rajonale e vendore si dhe me partneré té tjeré né komunitet.

KREU II
PERFITUESIT E ASISTENCES SOCIALE
Neni 6
Asistenca sociale

Asistenca sociale pérfshin, por nuk kufizohet né, ndihmén ekonomike, pagesat e aftésisé sé
kufizuar, ndihmén e menjéhershme financiare pér foshnjat e porsalindura dhe pérfitime té tjera,
qé garantohen nga ky ligj.

Neni 7
Pérfituesit e ndihmés ekonomike

Pérfituesit e ndihmés ekonomike jané:

a) familjet né nevojé, gé nuk kané té ardhura ose kané té ardhura té pamjaftueshme;

b) jetimét, té cilét nuk jané né institucionet e pérkujdesjes shogérore;

c) prindérit me mé shumé se 2 fémijé té lindur njéherésh, gé u pérkasin familjeve né nevojé;

¢) viktimat e trafikimit, pas daljes nga institucionet e pérkujdesjes shogérore, deri né gastin
e punésimit té tyre;

d) viktimat e dhunés né marrédhéniet familjare, pér periudhén e vliefshmérisé sé urdhrit té
mbrojtjes ose urdhrit t€ menjéhershém té mbrojtjes, gé nuk trajtohen né institucionet e
pérkujdesjes shogérore.

Neni 8
Pérfituesit e pagesés sé aftésisé sé kufizuar

Pérfitues té pagesés pér aftésiné e kufizuar jané:

a) personat paraplegjiké dhe tetraplegjiké, té cilét deklarohen me vendim té Komisionit
Mjekésor té Caktimit té Aftésisé pér Puné se jané béré té tillé, pavarésisht nga shkaku dhe
mosha;

b) personat me aftési té kufizuar, té cilét deklarohen té paafté pér puné me vendim té
Komisionit Mjekésor té Caktimit té Aftésisé pér Puné, si dhe personat e paafté pér puné, sipas
Komisionit Mjekésor té Caktimit té Aftésisé pér Puné, té cilét nuk plotésojné kushtet ligjore
pér pérfitim té pensionit té invaliditetit té punés sipas ligjit té sigurimeve shogérore né
Republikén e Shqipérisé;

c) personat me aftési té kufizuar, té deklaruar té tillé me vendim té Komisionit
Shumédisiplinor té Vlerésimit té Aftésisé sé Kufizuar;

¢) personat, té cilét jané deklaruar invalidé pune me vendim té Komisionit Mjekésor té
Caktimit té Aftésisé pér Puné, gé pérfitojné pension invaliditeti dhe shtesé mujore mbi té, sipas
Statusit té Invalidit té Punés.



Neni 9
Pérfitues i ndihmés sé menjéhershme financiare (bonusi i bebes)

1. Pérfitues té ndihmés sé menjéhershme financiare (bonusi i bebes) pér foshnjén e
porsalindur jané prindi/prindérit e fémijés.

2. Masa dhe procedura e dhénies sé ndihmés sé menjéhershme financiare pér foshnjat e
porsalindura dhe ményra e bashképunimit ndérmjet institucioneve té shérbimit spitalor dhe
atyre té gjendjes civile pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 10
Pérfitues té ndihmeésit personal

Personat pérfitues, gé pércaktohen né germat a, b, dhe c, té nenit 8, té kétij ligji, té cilét, me
vendim té komisioneve té vlerésimit, té parashikuar nga Ky ligj, pércaktohen se kané nevojé
pér pérkujdesje, pérfitojné edhe njé ndihmés personal me pagese.

Neni 11
Personat jopérfitues

Nga Ky ligj nuk pérfitojné:

a) shtetasit shqiptaré, gé banojné jashté vendit si emigranté, me pérjashtim té pérfituesve
sipas pikés 1 té nenit 9, té kétij ligji;

b) azilkérkuesit, té cilét nuk kané marré statusin e azilantit, dhe refugjatét, té cilét nuk kané
marré statusin e refugjatit;

c) shtetasit e huaj ose personat pa shtetési, té cilét kané nevojé pér ndihmé emergjente, si
pasojé e fatkegésive natyrore dhe e luftérave, né pérputhje me ligjin pér té huajt;

¢) shtetasit shqiptarg, té cilét kané nevojé pér ndihmé emergjente, si pasojé e fatkeqgésive
natyrore dhe e luftérave, pér pérfitim té ndihmés ekonomike dhe pagesés sé aftésisé sé kufizuar;

d) personat, gé, me vendim té formés sé preré té gjykatés, vuajné dénimin me heqje lirie,
dhe personat, gé trajtohen me mjekim té detyruar me vendim gjykate né institucione mjekésore
té posacme, sipas parashikimeve té legjislacionit né fugi pér shéndetin mendor;

dh) personat gé trajtohen né institucionet e pérkujdesjes rezidenciale publike, té financuara
nga fondet e buxhetit té shtetit, pér masén e ndihmés ekonomike apo pagesén pér aftésiné e
kufizuar.

KREU IlI
LLOJET E PERFITIMIT TE PROGRAMEVE TE ASISTENCES SOCIALE
Neni 12

Pagesa e ndihmés ekonomike



1. Ndihma ekonomike éshté njé pagesé qé jepet né formén e njé shpérblimi mujor né leké,
pér kategorité e pércaktuara né nenin 7, té kétij ligji. Kufizimi né kohé i ndihmés ekonomike
béhet sipas pércaktimeve me vendim té Késhillit té Ministrave.

2. Ndihma ekonomike, gé pérfitojné familjet dhe individét né nevojé, éshté e ploté dhe masa
nuk kufizohet pér shkak té numrit té anétaréve. Ndihmé ekonomike pérfitojné familjet gé nuk
kané té ardhura ose kané té ardhura té pamjaftueshme nga programet e mbrojtjes shogérore,
remitancat, giraja, asetet, bujgésia apo té ardhura té tjera, dhe individét e pércaktuar né nenin
7, 18 kétij ligji.

3. Familjet dhe individét né nevojé kané té drejté t& marrin pérfitime né natyré. Ményra e
pérfitimeve né natyré pércaktohet me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

4. Fémijét e familjes né nevojé, té cilét pérfitojné ndihnmé ekonomike, si dhe jetimét, té cilét
nuk jané né institucione gé ndjekin arsimin e detyrueshém, sipas legjislacionit né fuqi pér
arsimin parauniversitar né Republikén e Shqipérisé, marrin njé pagesé shtesé, deri né mbarimin
e arsimit té detyrueshém, né masén e pércaktuar me vendim nga Késhilli i Ministrave.

5. Fémijét e familjes né nevojé si dhe jetimét, gé nuk jané né institucione, té cilét jané
vaksinuar sipas kalendarit té vaksinimit, marrin njé pagesé shtesé, pér cdo vaksiné té kryer, né
masén e pércaktuar me vendim nga Késhilli i Ministrave.

6. Anétarit té familjes né nevojé, qé éshté person me aftési té kufizuar, invalid pune apo
individ pérfitues i ndihmés ekonomike, sipas pércaktimeve né nenin 7, té kétij ligji, nuk i
llogaritet masé ndihme ekonomike né strukturén e masés sé ndihmés ekonomike pér familjen.

7. Anétarit té familjes né nevojé, gé, me vendim té formés sé preré té gjykatés, vuan dénimin
me hegje lirie ose gé trajtohet me mjekim té detyruar me vendim gjykate, né institucionet
mjekésore té posagme, nuk i llogaritet masé ndihme ekonomike né strukturén e masés sé
ndihmés ekonomike pér familjen.

8. Procedura, dokumentacioni dhe masa mujore e pérfitimit t¢ ndihmés ekonomike
pércaktohet me vendim té Késhillit t¢ Ministrave. Masa e ndihmés ekonomike, pér familjet né
nevojé, pércaktohet sipas strukturés sé familjes dhe shkon deri né 150 pérgind e masés sé
pensionit social dhe e indeksuar.

9. Ministri pérgjegjés pér Céshtjet Sociale nxjerr udhézim pér ményrén e pérllogaritjes sé
masés sé ndihmés ekonomike, sipas strukturés sé familjes.

Neni 13
Pagesa e aftésisé sé kufizuar

Pagesa pér personat me aftési té kufizuar jepet cdo muaj pér kéta individé dhe pér ndihmésit
personalé té tyre, né masén e pércaktuar me vendim té Késhillit té Ministrave.

Neni 14
Pagesa pér ndihmén e menjéhershme financiare
Pagesa gé jepet pér nénat me foshnja té porsalindura si ndihmé e menjéhershme financiare,

pér té garantuar asistencé sociale, jepet vetém njé heré, né masén dhe sipas procedurés sé
pércaktuar me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.



KREU IV

KRITERET DHE PROCEDURA E PERFITIMIT NGA PROGRAMET
E ASISTENCES SOCIALE

Neni 15
Pérjashtimi nga ndihma ekonomike

1. Pérjashtohen nga pérfitimi i ndihmés ekonomike pér njé periudhé gjashtémujore familjet,
té cilat kané né pérbérje té tyre edhe njé anétar té vetém, qé plotéson kushtet e méposhtme:

a) kryen ndarje té géllimshme té anétaréve té familjes qé jetojné né té njéjtén strehé, kur
nuk krijohet njé kuroré e re, me pérjashtim té rastit vajzé-néné;

b) nuk térheq ndihmén ekonomike brenda afateve té pércaktuara me vendim té Késhillit t&
Ministrave, me pérjashtim té rasteve kur kjo ka ndodhur pér shkage té arsyeshme, si
shéndetésore apo fatkegési;

c) refuzon verifikimin e situatés social-ekonomike né familje;

¢) fsheh informacionin apo kryen deklarim té rremé;

d) nuk paragiten pér deklarim dhe/ose nuk deklarojné ndryshimet e situatés social-
ekonomike ¢do tre muaj prané administratorit shogéror, me pérjashtim té rasteve kur kjo ka
ndodhur pér shkage té arsyeshme, si shéndetésore apo fatkeqési, dhe té anétaréve té familjes,
té cilét jané persona me aftési té kufizuar, invalidé pune ose té moshuar, té cilét jané né
pamundési lévizjeje;

dh) refuzojné pérfshirjen né kurset e formimit profesional pér anétarét né moshé aktive pune
té familjeve pérfituese té skemés sé ndihmés ekonomike, sipas pércaktimeve té legjislacionit
né fugi pér nxitjen e punésimit;

e) kané anétarét né moshé aktive pune té afté pér puné, gé nuk rezultojné punékérkues té
papuné prané zyrave té punés apo té vetépunésuar prané strukturave té tatimeve, me pérjashtim
té rasteve té familjeve qé zotérojné toké bujgésore né pronési/pérdorim dhe banojné né fshat;

€) anétarét né moshé aktive pune, té afté pér puné, gé nuk rezultojné punékérkues té papuné
prané zyrave té punés apo té vetépunésuar prané strukturave té tatimeve, me pérjashtim té
familjeve gé kané anétaré, gé ndjekin arsimin e mesém té larté apo té larté, por jo mé shumé se
deri né moshén 25 vjec.

2. Pérjashtohen nga pérfitimi i ndihmés ekonomike pér njé periudhé njévjecare familjet, té
cilat kané né pérbérje té tyre qofté edhe njé anétar té vetém gé plotéson kushtet e méposhtme:

a) éshté né moshé aktive pune dhe refuzon ofertat e pérshtatshme pér puné té zyrave té
punés, sipas pércaktimeve té legjislacionit né fugi pér nxitjen e punésimit;

b) punésohen dhe ndérpresin marrédhéniet e punés pa shkage té arsyeshme, me pérjashtim
té rasteve kur zgjidhja e kontratés béhet nga ana e punédhénaésit;

c) ka kryer mé shumé se njé deklarim té rremé;

¢) ato familje, té cilat rezultojné me té ardhura dhe kushte té mira social-ekonomike.

Neni 16
Aplikimi dhe pérfitimi i ndihmés ekonomike
1. Kérkesa pér té pérfituar ndihmé ekonomike béhet nga:
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a) kryetari i familjes ose njéri nga anétarét madhoré té familjes, sé bashku me
bashkéshortin/en ose i vetém, kur nuk ka bashkéshort/e;

b) secili prej bashkéshortéve, né rastet kur ata jané né proces zgjidhjeje martese dhe nuk ka
ende vendim gjykate té formés sé preré;

C) nga veté individi, sipas pércaktimeve né shkronjat “b”, “¢” e “d”, té nenit 7.

2. Aplikimi pér té pérfituar ndihmé ekonomike béhet tek administratori shogéror né njésiné
administrative, nén juridiksionin e sé cilés ka vendbanimin.

Kriteret, procedura dhe dokumentacioni pér pérfitimin e ndihmés ekonomike, si dhe masa
e pérfitimit té saj pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave.

3. Pranueshméria né skemén e ndihmés ekonomike béhet népérmjet formulés sé pikézuar,
treguesit e sé cilés mbajné parasysh gjendjen e varférisé. Treguesit e vlerésimit té formulés sé
unifikuar té pikézimit pér pérfitimin e ndihmés ekonomike pércaktohen me vendim té Késhillit
té Ministrave.

4. Ndihma ekonomike shpérndahet njé heré né muaj nga bashkia népérmjet shérbimit
bankar dhe/ose shérbimit postar, bazuar né vendimin e Drejtorisé Rajonale té Shérbimit Social
Shtetéror.

5. Té drejtén pér ta térhequr dhe marré né dorézim ndihmén ekonomike pér familjet né
nevojé e ka bashkéshortja e kryefamiljarit. Pér rastet kur né strukturén e familjes bashkéshortja
mungon, té drejtén e térheqgjes e ka kryetari i familjes.

Neni 17
Pérfitimi i pagesés nga personat me aftési té kufizuar

1. Pérfitimi 1 pagesés nga personat me aftési té kufizuar béhet né bazé té vendimit té
komisioneve té pércaktuara né nenin 8 té kétij ligji, té cilat vlerésojné aftésité e kufizuara sipas
kompetencés sé tyre. Kriteret, procedura dhe dokumentacioni pér vlerésimin dhe pérfitimin e
pagesés pér personat me aftési té kufizuara, si dhe té ndihmésit personal té tyre pércaktohen
me vendim té Késhillit t& Ministrave.

2. Pagesa e personave me aftési té kufizuar shpérndahet njé heré né muaj nga bashkia,
népérmjet shérbimit bankar dhe/ose shérbimit postar, bazuar né vértetimin pér vendimin e
marré nga komisioni gé ka kryer vlerésimin e aftésisé sé kufizuar, sipas pércaktimeve pér ¢do
kategori té pércaktuar né nenin 8 té kétij ligji.

3. Pérfitimi i pagesés nga personat me aftési té kufizuar ndérpritet kur:

a) personi refuzon té kryejé ekzaminimet e kérkuara;

b) dokumentacioni pér rivlerésim nuk paraqitet sipas afateve té pércaktuara né rregulloret
e organizimit, té drejtave, detyrave dhe funksionimit té komisioneve té vlerésimit;

c) personi nuk paraqitet né komision epror dy heré radhazi dhe refuzon té kryejé
ekzaminimet e kérkuara/mjekimin e rekomanduar/marrjen e shérbimit té rekomanduar;

¢) Vértetohet gé personi nuk éshté rezident né Shqipéri;

d) personi ka géndruar pér mé shumé se tre muaj jashté Shqipérisé, me pérjashtim té rasteve
kur kjo ka ndodhur pér arsye shéndetésore.

Neni 18
Pérfitimi nga skema e sigurimeve té kujdesit shéndetésor
Pérfituesit e ndihmés ekonomike dhe té pagesés sé aftésisé sé kufizuar pérfshihen né

kategoriné e personave ekonomikisht joaktivé, né kuptim té skemés sé sigurimeve té
detyrueshme té kujdesit shéndetésor.



KREU V
DREJTIMI DHE ADMINISTRIMI | PROGRAMEVE TE ASISTENCES SOCIALE
Neni 19
Roli i ministrisé pérgjegjése pér céshtjet sociale

1. Ministria pérgjegjése pér Céshtjet Sociale éshté autoriteti pérgjegjés pér hartimin e
politikave, té programeve dhe legjislacionit, programimin e fondeve pér programet e asistencés
sociale, si dhe kontrollin e zbatimit té tyre né té gjitha nivelet e strukturave gendrore dhe
vendore.

2. Ministria pérgjegjése pér Céshtjet Sociale propozon mekanizmin e bashkérendimit
ndérinstitucional té punés pér referimin pér punésim té individéve dhe anétaréve né moshé
aktive pune té familjeve pérfituese té€ ndihmés ekonomike, pér té siguruar riintegrimin social
té tyre, népérmjet njé programi daljeje nga skema e ndihmés ekonomike, e cila pércaktohet me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

3. Ministria pérgjegjése pér Céshtjet Sociale grumbullon té dhéna statistikore, me qéllim
vlerésimin dhe monitorimin e zbatimit té politikave té asistencés sociale. Pérmbajtja, gé do té
kené treguesit statistikoré té vlerésimit e monitorimit, gé do té mblidhen, dhe periodiciteti i
mbledhjes sé tyre pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

4. Ministria pérgjegjése pér Céshtjet Sociale harton dhe paraget nevojat pér fonde pér
programet e asistencés sociale prané Ministrisé pérgjegjése pér Financat.

Neni 20
Roli i Shérbimit Social Shtetéror

1. Shérbimi Social Shtetéror, né nivel gendror e rajonal, éshté institucion publik né varési
té Ministrisé pérgjegjése pér Céshtjet Sociale.

2. Organizimi dhe funksionimi i Shérbimit Social Shtetéror miratohet me vendim té
Késhillit té Ministrave.

3. Shérbimi Social Shtetéror, né nivel gendror e rajonal, pérgjigjet pér zbatimin e politikave
té asistencés sociale t& Ministrisé pérgjegjése pér Céshtjet sociale, si mé poshté:

a) programimin dhe kontrollin e pérdorimit té fondeve té buxhetit té shtetit pér asistencén
sociale;

b) administrimin dhe pérdorimin e té dhénave té Regjistrit Elektronik Kombétar, i cili
pérfshin aplikantét dhe pérfituesit e ndihmés ekonomike dhe té pagesés sé aftésisé sé kufizuar;

¢) kontrollin dhe monitorimin e veprimtarisé e té zbatimit té legjislacionit té asistencés
sociale, né kuptim té kétij ligji, né strukturat dhe institucionet né varési té tij dhe prané njésive
té vetégeverisjes vendore. Procedura e kryerjes sé kontrollit pércaktohet me vendim té Késhillit
té Ministrave;

¢) grumbullimin dhe pérpunimin e informacioneve dhe té statistikave;

d) bashképunimin e vazhdueshém me Shérbimin Kombétar té€ Punésimit pér riintegrimin
social té anétaréve té familjeve né nevojé, té cilét jané né moshé aktive pune.

4. Shérbimi Social Shtetéror né nivel rajonal, pér realizimin e procesit té vendimmarrjes
pér pérfituesit e ndihmés ekonomike, ka kéto pérgjegjési:

a) verifikon té dhénat e regjistruara nga administratori shogéror pér familjet/individét né
nevojé né Regjistrin Kombétar Elektronik dhe konfirmon saktésiné e tyre prané autoriteteve
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shtetérore pérgjegjése;

b) merr vendim pér caktimin e familjeve/individéve né nevojé, pérfitues t€ ndihmés
ekonomike, masén e pérfitimit té tyre si edhe refuzimin e kérkesés pér dhénien e pérfitimit té
ndihmés ekonomike té shogéruar me arsyet e refuzimit;

c) i dérgon vendimin kryetarit té bashkisé:

i) pér té njoftuar kérkuesit pér pérfitimin e ndihmés ekonomike;

i) pér té kryer veprimet financiare pér pagesén pér pérfituesit e ndinmés ekonomike.

Neni 21
Roli i késhillit bashkiak

Késhilli bashkiak miraton kriteret pér dhénien e ndihmés ekonomike pér familjet aplikuese,
té cilat nuk jané shpallur pérfituese nga sistemi i pikézimit, bazuar né vlerésimin social-
ekonomik té kryer nga administratori shogéror. Familjet né nevojé trajtohen nga fondi shtesé
mbi fondin e kushtézuar pér ndihmén ekonomike, duke pérfshiré ose jo edhe fonde té buxhetit
vendor. Pérdorimi i fondit shtesé mbi fondin e kushtézuar pér ndihmén ekonomike pércaktohet
me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

Neni 22
Roli i strukturés pérgjegjése pér shérbimet sociale né bashki

Struktura pérgjegjése pér shérbimet sociale né bashki, pér efekt té€ ndihmés ekonomike dhe
pagesave té aftésisé sé kufizuar, kryen kéto detyra:

a) dérgon népérmjet Regjistrit Elektronik Kombétar listén e ploté té familjeve/individéve
né nevojé nén juridiksionin e bashkisé prané Drejtorisé Rajonale t& Shérbimit Social Shtetéror
pér trajtim me ndihmé ekonomike;

b) pérgatit listén e ploté dhe masat e pérfitimit pér pérfituesit e pagesave té aftésisé sé
kufizuar pér ekzekutimin e tyre;

c) harton kérkesén pér buxhetin dhe projektbuxhetin pér vitin pasardhés pér ndihmén
ekonomike dhe pagesat pér personat me aftési té kufizuar.

¢) grumbullon dhe pérgatit informacione e statistika, té cilat i dérgon prané strukturave
rajonale té Shérbimit Social Shtetéror, mban regjistrin e pérfituesve dhe ndjek shpenzimet pér
ndihmén ekonomike, pagesén e personave me aftési té kufizuar;

d) monitoron punén e administratorit shogéror, pér té shmangur veprime té kryera nga ana
e tij né kundérshtim me kéteé ligj;

dh) bashképunon né ményré té vazhdueshme me zyrat vendore té punésimit pér riintegrimin
social té anétaréve té familjeve né nevojé, té cilét jané né moshé aktive pune.

Neni 23
Roli i administratorit shogéror té njésisé administrative

Administratorét shogéroré né njésité e vetégeverisjes vendore kané pér detyré:

a) té identifikojné familjet dhe individét né nevojé dhe t’i ftojné e t’i informojné pér aplikim
pér ndihmé ekonomike;

b) té plotésojné aplikimin pér familjet dhe individét né nevojé né Regjistrin Elektronik
Kombétar;

c) té verifikojné népérmjet vizitave né familje dhe né terren gjendjen social-ekonomike pér
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familjet gé aplikojné pér heré té paré dhe, dy heré né vit, pér familjet gé trajtohen me ndihmé
ekonomike. Verifikimi pér familjet gé aplikojné pér heré té paré kryhet brenda muajit té
aplikimit. Té dhénat e verifikuara népérmjet vizitave né familje hidhen né Regjistrin Elektronik
Kombétar;

¢) té paragesin prané strukturés pérgjegjése pér shérbimet sociale né bashki, népérmjet
Regjistrit Elektronik Kombétar, listén e familjeve/individéve né nevojé qé kané aplikuar pér
ndihmé ekonomike;

d) té paragesin prané strukturés pérgjegjése pér shérbimet sociale né bashki listén e
pérfituesve té pagesés sé aftésisé sé kufizuar dhe masat e pérfitimit, né bazé té vértetimeve té
vendimeve té komisioneve té vlerésimit dhe té dokumentacionit pér pérfitime té tjera shtesé,
sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqi;

dh) té pércjellin dokumentacionin pér vlerésimin e aftésisé sé kufizuar prané Drejtorisé
Rajonale té Shérbimit Social Shtetéror;

e) té evidentojné dhe té verifikojné rastet e personave gé pérfitojné né kundérshtim me
germén a, té nenit 11, té kétij ligji, té kryejné verifikime jo mé pak se njé heré né tre muaj, té
informojné strukturat pérgjegjése té shérbimit social shtetéror pér té kryer verifikimet me
institucione té tjera, si dhe pér vendndodhjen e tyre, kur kané dijeni;

€) té ndérpresin pagesén e aftésisé sé kufizuar pér personat gé pérfitojné né kundérshtim me
germén a, té nenit 11, té kétij ligji, né bazé té verifikimit té kryer nga strukturat pérgjegjése té
shérbimit social shtetéror né nivel rajonal;

f) té administrojné dokumentacionin pér pérfitimin e pagesave té personave me aftési té
kufizuar;

g) té hartojné kérkesén pér bllok-ndihmén dhe fondin e pagesés sé personave me aftési té
kufizuar cdo dymujor pér njésiné e vetéqgeverisjes vendore;

gj) té grumbullojné e té hartojné informacione dhe statistika pér ndihmén ekonomike dhe
pagesén e personave me aftési té kufizuar dhe t’i raportojné ato prané bashkisé;

h) té bashkérendojné informacionin lidhur me familjet pérfituese me administratorét e tjeré
shogeéroré té njésive té vetéqgeverisjes vendore;

i) té informojné dhe té udhézojné komunitetet lidhur me skemén e ndihmés ekonomike dhe
pagesén e aftésisé sé kufizuar, me ané té fushatave té ndryshme informuese;

j) té bashképunojné me punonjésit socialé, qé jané pjesé e strukturés sé posacme pér
shérbimet e kujdesit shogéror dhe/ose njésisé sé vlerésimit té nevojave dhe referimit té rastit
né njésiné e vetégeverisjes vendore, pér kategorité pérfituese té& ndihmés ekonomike dhe
pagesave té aftésisé sé kufizuar, sipas pércaktimeve né nenin 36, té ligjit nr. 121/2016, “Pér
shérbimet e kujdesit shogéror né Republikén e Shqipérisé;

k) té adresojné rastet e individéve/familjeve né nevojé dhe personave me aftési té kufizuar
drejt programeve té tjera sociale, shéndetésore e té punésimit, me géllim rehabilitimin dhe
integrimin e tyre né jetén shogérore.

KREU VI
FINANCIMI | PROGRAMEVE TE ASISTENCES SOCIALE
Neni 24
Financimi i programeve té asistencés sociale
Programet e asistencés sociale pér ndihmén ekonomike, pagesat e aftésisé sé kufizuar dhe

té ndihmés sé menjéhershme financiare (bonusi i bebes) financohen nga buxheti i shtetit.
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Neni 25
Programimi i fondeve

1. Ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet sociale programon fondet pér ndihmén ekonomike dhe
pagesén e personave me aftési té kufizuar né pérputhje me vlerésimin e kérkesave té ardhura
nga njésité e vetégeverisjes vendore, dhe i detajon gé né fillim té vitit pér ¢do njési té
vetégeverisjes vendore. Planifikimi i fondeve pércaktohet me udhézim té ministrit pérgjegjés
pér Céshtjes Sociale.

2. Ministria pérgjegjése pér Céshtjet Sociale programon fondet pér ndihmén e
menjéhershme financiare pér foshnjat e porsalindura ¢do fillim viti.

Neni 26
Transferimi i fondeve

1. Ministria pérgjegjése pér Céshtjet Sociale transferon ¢do dy muaj fondin e ndihmés
ekonomike dhe té aftésisé sé kufizuar né bashki.

2. Transferimi i fondeve pér ndihmén e menjéhershme financiare t& nénave me foshnja té
porsalindura béhet né bankat e nivelit té dyté.

Neni 27
Kontrolli i fondeve

Kontrolli pér pérdorimin e fondeve té ndihmés ekonomike, té pagesés pér personat me aftési
té kufizuar dhe mbéshtetjes financiare pér foshnjat e porsalindura béhet nga organet e
specializuara té kontrollit, né pérputhje me legjislacionin né fugi pér auditimin e brendshém né
sektorin publik dhe legjislacionin né fugi pér menaxhimin e sistemit buxhetor.

KREU VII
SANKSIONET DHE PROCEDURA E ANKIMIMIT
Neni 28
Sanksionet

1. Shkeljet e detyrimeve té pércaktuara né nenet 20, 22 dhe 23, té kétij ligji, dhe té akteve
nénligjore né zbatim té tij, kur nuk pérbéjné vepér penale,:

a) pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen me gjobé, sipas legjislacionit né fuqi
pér kundravajtjet administrative;

b) ndéshkohen me masé disiplinore, sipas legjislacionit né fugi pér népunésin civil ose
Kodit té Punés.

2. Struktura pérgjegjése pér zbatimin e legjislacionit pér ndihmén ekonomike, pér pagesén
pér personat me aftési té kufizuara né Shérbimin Social Shtetéror, né nivel gendror dhe/ose
rajonal, pér shkeljet pércaktuara né pikén 1, té kétij neni, dhe té akteve nénligjore né zbatim té
tij, konstaton kundérvajtjen administrative dhe i propozon, pér shkelésit, kryetarit té njésisé sé
vetégeverisjes vendore/Drejtorit té Pérgjithshém té Shérbimit Social Shtetéror vendosjen e:

a) gjobés, nga 50 mijé deri né 100 mijé leké;
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b) masés disiplinore;
c) shpérblimit té démit, nése éshté shkaktuar njé i tillé.

Neni 29
Ankimi

1. Aplikuesit pér pérfitimin e ndihmés ekonomike, kur gjykon se vendimi zyrtar i organit
pérkatés éshté i padrejté dhe personi me aftési té kufizuar, kur gjykon se i éshté shkelur njé e
drejté e garantuar nga ky ligj, mund té paragesin ankesé me shkrim prané bashkisé/njésisé
administrative brenda 20 ditéve kalendarike nga marrja e njoftimit. Struktura vendore shqyrton
ankesén dhe njofton me shkrim ankuesin brenda 7 ditéve kalendarike nga marrja e ankeseés.

2. Aplikuesi pér pérfitimin e ndihmés ekonomike dhe personi me aftési té kufizuar kané té
drejté té paragesin ankesé me shkrim prané strukturés rajonale té Shérbimit Social Shtetéror
brenda 20 ditéve kalendarike nga marrja e pérgjigjes nga struktura vendore, pas ezaurimit té
ankimit, té pércaktuar né pikén 1 té kétij neni.

3. Struktura rajonale e Shérbimit Social Shtetéror, pas shqyrtimit dhe verifikimit té
ankesave, njofton me shkrim té interesuarin dhe njésiné e vetéqeverisjes vendore brenda 14
ditéve kalendarike nga marrja e ankeseés.

4. Aplikuesi pér pérfitimin e ndihmés ekonomike dhe personi me aftési té kufizuar, qé
pretendojné se u éshté shkelur dhe/ose mohuar njé e drejté ligjore, gézojné té drejtén pér té
ngritur padi né gjykaté, né pérputhje me legjislacionin né fuqgi pér organizimin dhe
funksionimin e gjykatave administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve administrative.

KREU VIII
DISPOZITA TE FUNDIT DHE KALIMTARE
Neni 30
Vlerésimi bio-psiko-social i aftésisé sé kufizuar

NE njésité e vetéqeverisjes vendore, né té cilat zbatohet modeli bio-psiko-social i vlerésimit té
aftésisé sé kufizuar me komision vlerésimi shumédisiplinor pér personat qé kérkojné té
vlerésohen/rivlerésohen pér aftésiné e kufizuar dhe pérdoret regjistri elektronik kombétar, ndigen
kéto procedura:

a) kérkesa dhe dokumentacioni pér vlerésimin e aftésisé sé kufizuar paragiten prané zyrés sé
vlerésimit té aftésisé sé kufizuar né drejtoriné rajonale t& Shérbimit Social Shtetéror, e cila hedh té
dhénat e aplikuesit né Regjistrin Elektronik Kombétar, administron dokumentacionin, kryen
verifikimin dhe vlerésimin e individéve dhe merr vendimin pér aftésiné e kufizuar;

b) drejtoria rajonale e Shérbimit Social Shtetéror pajis me dokumentin pérkatés personin me aftési
té kufizuar dhe i dérgon kryetarit té bashkisé vendimin pérfundimtar pér té gjithé pérfituesit e
pagesés sé aftésisé sé kufizuar me géllim kryerjen e veprimeve financiare;

c) masa, kriteret, procedurat dhe dokumentacioni pér vlerésimin e pérfitimin e aftésisé sé
kufizuar dhe té ndihmésit personal, si dhe strukturat pérgjegjése dhe detyrat e tyre pércaktohen me
vendim té Késhillit té Ministrave.

14



Neni 31
Dispozita kalimtare

1. Pérdorimi i Regjistrit Elektronik Kombétar té té dhénave pér aplikuesit e pérfituesit té
pagesés sé aftésisé sé kufizuar béhet né njésité e vetégeverisjes vendore, té pércaktuara nga
Késhilli i Ministrave.

2. Aktet nénligjore, né zbatim té ligjit nr. 9355, daté 10.3.2005, “Pér ndihmén dhe shérbimet
shoqérore”, t& ndryshuar, qé nuk bien né¢ kundérshtim me kété ligj, do t&€ zbatohen deri né
nxjerrjen e akteve nénligjore né zbatim té kétij ligji.

Neni 32
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave, gé, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e ligjit, té nxjerré
aktet nénligjore né zbatim té neneve 9, pika 2; 12, pikat 1, 3, 4, 5 e 8; 13, pika 1; 14; 15, pika
1, shkronja “b”; 16, pikat 2 e 3; 17, pika 1; 19, pikat 2 e 3; 20, pikat 2 e 3, shkronja “c”; 21; 30,
shkronja “c”; dhe 31, pika 1.

2. Ngarkohet ministri pérgjegjés pér Céshtjet Sociale, gé, brenda 9 muajve nga hyrja né

fuqi e kétij ligji té nxjerré udhézimet né zbatim té neneve 12, pika 9, dhe 25, pika 1, té kétij
ligji.

Neni 33
Shfuqgizime

Ligji nr. 9355, daté 10.3.2005, “Pér ndihmén dhe shérbimet shogérore”, i ndryshuar, si dhe
cdo akt tjetér gé bie né kundérshtim me té shfugizohet.

Neni 34
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Gramoz RUCI

Miratuar né datén 18.7.2019
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